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I. INTRODUCTION

1. Dans sa résolution 48/30 du 9 décembre 1993, l’Assemblée générale a décidé
qu’un congrès des Nations Unies sur le droit international public se tiendrait
dans le cadre de la Décennie des Nations Unies pour le droit international
(1990-1999). Dans sa résolution 49/50 du 9 décembre 1994, l’Assemblée a
confirmé sa décision et a décidé en outre que le Congrès se tiendrait à New York
du 13 au 17 mars 1995, à l’occasion de la célébration du cinquantième
anniversaire de l’Organisation.

2. Le Congrès portera sur le thème général suivant : "Vers le XXIe siècle : le
droit international, idiome des relations internationales". Les participants
procéderont à un échange de vues sur la codification, le développement
progressif et l’application du droit international public, tant du point de vue
de la théorie que dans la pratique, ainsi que sur l’enseignement et la diffusion
de la matière.

3. Le Congrès se tiendra au Siège de l’Organisation des Nations Unies à
New York. Le Siège est bordé au sud par la 42e rue, au nord par la 48e rue, à
l’ouest par la partie de la 1re avenue qui s’appelle maintenant United Nations
Plaza et à l’est par l’East River et le Franklin D. Roosevelt Drive.

4. Les cinq principaux bâtiments du Siège, qui communiquent entre eux, sont :
le bâtiment de l’Assemblée générale, où se trouvent la salle des séances
plénières, une autre grande salle de conférence et quatre salles de conférence
de dimensions moyennes; le bâtiment des conférences, édifice long, peu élevé et
parallèle au fleuve, qui abrite les salles des conseils, des salles de
conférence, les salons et les restaurants; le gratte-ciel de 39 étages, où se
trouvent les bureaux du Secrétariat; le bâtiment de la Bibliothèque et le
bâtiment de la cafétéria du personnel. La salle de l’Assemblée générale et les
salles du Conseil sont au 2e étage; les autres salles de conférence, dans les
deux bâtiments, sont situées au 1er sous-sol.

II. ADMISSION AU CONGRÈS

A. Inscription

5. Tous les participants autres que les membres des missions permanentes
auprès de l’Organisation des Nations Unies et les fonctionnaires de
l’Organisation en poste au Siège doivent accomplir les formalités d’inscription.

6. Les bureaux d’inscription sont situés dans la salle des pas perdus à
laquelle on accède par l’Entrée des visiteurs, à la jonction entre la 46e rue et
la 1re avenue (United Nations Plaza). Ils seront ouverts le dimanche 12 mars de
13 heures à 17 heures, le lundi 13 mars de 8 heures à 17 heures, les mardi 14,
mercredi 15 et jeudi 16 mars de 9 heures à 17 heures et le vendredi 17 mars de
9 heures à 13 heures.

7. Sur présentation de leur lettre d’invitation, les participants se verront
délivrer une carte spéciale en leur nom. À cette fin, ils seront priés de
remplir et de remettre aux préposés aux inscriptions un formulaire sur lequel
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ils auront indiqué leurs nom, qualité, adresse et numéro de téléphone à
New York.

B. Accès aux locaux où se tient le Congrès

8. Les participants autres que les membres des missions permanentes auprès de
l’Organisation des Nations Unies et les fonctionnaires de l’Organisation en
poste au Siège ne pourront accéder aux locaux où se tient le Congrès qu’en
empruntant l’Entrée des visiteurs, qui sera ouverte le lundi 13 mars de 8 heures
à 19 h 30, le mardi 14 mars d e 8 h 15 à 19 h 30, le mercredi 15 mars d e 8 h 15 à
18 heures, le jeudi 16 mars d e 8 h 15 à 19 h 30 et le vendredi 17 mars d e 8 h 15
à 18 heures.

9. Les cartes spéciales devraient être arborées de façon visible à tout
moment, et notamment lors de l’entrée dans l’enceinte de l’Organisation.

10. Les travaux du Congrès se dérouleront en séances plénières et sous forme de
tables rondes (voir document A/CONF.176/1 contenant le programme de travail du
Congrès).

11. Les séances plénières se tiendront dans la salle des séances plénières, qui
est située au premier étage du bâtiment de l’Assemblée générale. Il se tiendra
deux séances par jour, de 10 heures à 13 heures et de 15 heures à 18 heures.
Les séances s’ouvriront ponctuellement, à l’heure.

12. Les tables rondes auront lieu dans les salles de conférenc e 5 à 8, situées
au premier sous-sol du bâtiment de l’Assemblée générale, avant et après les
séances plénières. Pour les horaires et le lieu des tables rondes, se reporter
au programme de travail du Congrès (A/CONF.176/1).

C. Accès à la salle des séances plénières

13. Pour accéder à la salle des séances plénières depuis les bureaux
d’inscription (voir par. 6), emprunter le grand couloir dans la salle des pas
perdus jusqu’à la porte à droite portant l’inscription "United Nations Congress
on Public International Law", passer par cette porte et prendre l’escalier
mécanique qui conduit à l’entrée de la salle des séances plénières.

14. Un vestiaire est situé au pied de l’escalier mécanique. L’ONU décline
toute responsabilité en cas de disparition de sommes d’argent, bijoux, effets
négociables et autres objets de valeur laissés au vestiaire. Il convient donc
de les ôter des articles déposés.

D. Accès aux salles de conférenc e 5 à 8

15. De la salle des séances plénières on peut accéder aux salles de
conférenc e 5 à 8 en empruntant l’un des deux itinéraires suivants :

a) Descendre d’un étage au rez-de-chaussée en empruntant l’escalier
mécanique situé à la sortie de la salle des séances plénières. À l’arrière de
l’escalier mécanique, un escalier conduit au premier sous-sol. Pour se rendre
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aux salles de conférenc e 5 à 7, il suffit d’aller tout droit. La salle de
conférence 8 est, quant à elle, située à gauche de l’escalier;

b) En sortant de la salle des séances plénières, traverser le grand
couloir sur la gauche et une fois au bout du couloir, prendre l’ascenseur et
descendre deux étages. En sortant de l’ascenseur, se diriger droit devant soi
et dépasser le Café viennois. La salle de conférence 8 se trouve sur la gauche,
les salles de conférenc e 5 à 7 droit devant.

E. Attribution des places

16. Lors des séances plénières, les animateurs et les principaux orateurs
occuperont les deux premiers rangs de sièges de la salle des séances plénières.
Les autres participants, y compris les membres des missions permanentes auprès
de l’Organisation des Nations Unies, occuperont toute place de leur choix
disponible à leur arrivée dans la salle, des microphones étant facilement
accessibles à toutes les tables. Les fonctionnaires de l’ONU en poste au Siège
ainsi que les invités inscrits occuperont les sièges situés à l’arrière et sur
les côtés de la salle.

17. Lors des tables rondes, les participants seront libres d’occuper toute
place disponible à leur arrivée.

III. SECRÉTARIAT DU CONGRÈS

18. On trouvera à la page 4 de la liste provisoire des participants
(A/CONF.176/INF.1) la liste des fonctionnaires de l’ONU chargés de
l’organisation du Congrès.

IV. TRAVAUX DU CONGRÈS

A. Interprétation

19. À toutes les séances plénières du Congrès, les interventions faites dans
l’une des six langues officielles de l’Organisation (anglais, arabe, chinois,
espagnol, français et russe) seront interprétées dans les autres langues
officielles.

20. Les tables rondes se dérouleront dans l’une seulement des six langues
officielles.

B. Documentation

21. La liste provisoire des participants, le programme de travail du Congrès et
le présent document seront disponibles dans les six langues officielles. Il
sera remis aux participants un jeu de ces documents dans chacune des six langues
officielles au moment de l’inscription. On pourra se procurer des exemplaires
supplémentaires au guichet de distribution des documents situé à l’arrière de la
salle des séances plénières.

22. Les textes des allocutions d’ouverture et de clôture ainsi que des exposés
devant être prononcés aux séances plénières qui sont remis au Secrétariat trois
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jours avant seront reproduits dans leur version originale et seront disponibles
le jour de l’intervention correspondante au comptoir de distribution des
documents situé dans la salle des séances plénières.

C. Déroulement des séances plénières

23. Chaque jour du Congrès, les participants concentreront leur attention sur
l’un des thèmes suivants qui entretiennent un rapport avec les principaux
objectifs de la Décennie des Nations Unies pour le droit international :

a) Lundi 13 mars : Les principes du droit international : aspects
doctrinaux et pratiques de leur promotion et application;

b) Mardi 14 mars : Moyens de règlement pacifique des différends entre
États, y compris le recours à la Cour internationale de Justice et le plein
respect de cette institution;

c) Mercredi 15 mars : Aspects conceptuels et pratiques de la codification
et du développement progressif du droit international : nouvelles évolutions et
priorités;

d) Jeudi 16 mars : Nouvelles approches de la recherche, de l’enseignement
et de la formation en droit international et en faveur de la compréhension plus
large de cette discipline;

e) Vendredi 17 mars : Vers le XXIe siècle : défis et attentes nouveaux.

24. Les séances du matin et de l’après-midi seront scindées en deux parties.
Pendant la première partie de chaque séance du matin (qui commencera à
10 heures), les animateurs, après un ou deux mots prononcés par le Conseiller
juridique en guise d’introduction, présenteront le thème de la journée du
podium. Cette présentation sera suivie d’une série de deux ou trois exposés
faits de la tribune de la salle des séances plénières. Afin de ménager aux
participants présents dans la salle le temps de poser des questions et de
formuler des observations, la présentation de l’animateur de même que les
différents exposés consécutifs dureront 20 minutes au maximum. Après les
exposés, il est prévu une pause d’une vingtaine de minutes (de 11 h 20 à 11 h 50
environ).

25. La seconde partie de chaque séance du matin, de 11 h 50 à 13 heures, sera
consacrée au débat. Les participants qui souhaitent participer à ce débat
seront invités à remplir dûment le formulaire dont ils trouveront un exemplaire
sur leur bureau au début de chaque séance (voir l’annexe au présent document) et
à le remettre au Secrétariat avec ou pendant la pause, afin que l’animateur
puisse, avec l’aide du Secrétariat, choisir les participants au débat. Les
participants choisis par l’animateur prendront alors la parole (de leur siège)
et l’exposant pourra, le cas échéant, faire la synthèse des questions qui lui
auront été posées et y répondre brièvement (de son siège également). Le temps
de parole au cours du débat sera limit é à 5 minutes.
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26. La manière de procéder retenue pour les séances du matin sera suivie
mutatis mutandis pour les séances de l’après-midi (qui commenceront à 15 heures,
avec une pause entre 16 h 20 à 16 h 50 environ).

27. Les séances commenceront ponctuellement, à l’heure, et tous les délais
seront strictement respectés.

D. Déroulement des tables rondes

28. La participation aux tables rondes devant être plus limitée, celles-ci se
dérouleront de façon plus informelle, à la discrétion de l’animateur. Elles
sont ouvertes à tous les participants dans la limite des places disponibles, par
ordre d’arrivée. Bien que chaque animateur soit responsable de l’organisation
et de la conduite de la table ronde, on pourrait envisager de constituer des
groupes et d’organiser des débats de groupe dans un premier temps, de sorte que
le thème considéré puisse être abordé sous plusieurs angles.

E. Publication des actes du Congrès

29. Les actes du Congrès, y compris les déclarations liminaires et de clôture,
les présentations des animateurs lors des séances plénières et des tables rondes
et les exposés des principaux orateurs, ainsi que la liste définitive des
participants seront publiés ultérieurement en tant que publication des
Nations Unies.

V. EXPOSITION DE MATÉRIAUX IMPRIMÉS ET AUTRES
TOUCHANT LE DOMAINE DU DROIT INTERNATIONAL

30. Vingt éditeurs spécialisés dans le droit international et les relations
internationales exposeront des matériaux imprimés et autres à l’occasion du
Congrès. Cette exposition qui sera située au rez-de-chaussée du bâtiment de
l’Assemblée générale, derrière l’escalier mécanique qui conduit à la salle des
séances plénières, sera ouverte du lundi au vendredi, de 10 heures à 18 heures.
Des bons de commande seront disponibles.

VI. LOCAUX ET SERVICES

A. Renseignements à l’usage du public

31. Le Groupe des renseignements (bureau GA-057, poste 3-4475) répond aux
demandes de renseignements écrites, téléphoniques et présentées en personne,
émanant de particuliers ainsi que de délégations et d’administrations publiques,
d’entreprises, d’éducateurs, d’organisations non gouvernementales, des médias,
etc. Il répond aux questions et fournit de la documentation ainsi que du
matériel éducatif établi par le Groupe sur les activités de l’Organisation des
Nations Unies ainsi que sur celles des programmes et institutions de l’ensemble
du système des Nations Unies.

B. Librairie

32. La librairie de l’ONU est située au 1er sous-sol de la salle des pas
perdus, à l’extrémité nord du bâtiment de l’Assemblée générale. On y trouve des
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publications de l’ONU et des institutions spécialisées, mais aussi d’autres
publications sur des questions dont s’occupent les Nations Unies. On peut
également y acheter des cartes postales, des affiches et de la papeterie.
La librairie est ouverte tous les jours de 9 heures à 17 h 15.

C. Restaurants et cafétéria

Restaurant des délégués

33. Situé au 4e étage du bâtiment des conférences, le restaurant est ouvert de
11 h 30 à 14 h 30, du lundi au vendredi. Les participants sont priés de bien
vouloir retenir leurs tables chaque matin par téléphone (poste 3-7625 ou
3-7626). Les places réservées ne peuvent être garanties plus de 15 minutes
après l’heure indiquée. Le menu est apposé chaque jour sur le panneau
d’affichage qui se trouve près des ascenseurs à l’entrée du restaurant.

34. Les paiements se font en espèces ou par cartes de crédit. Les chèques ne
sont pas acceptés.

35. Les enfants de moins de 10 ans ne sont pas admis dans la salle à manger des
délégués et il est interdit de prendre des photos dans la salle. Une tenue
vestimentaire correcte est de rigueur.

Cafétéria

36. Située au 1er étage de l’annexe sud (face sud du bâtiment du Secrétariat),
la cafétéria est ouverte de 8 heures à 21 heures du lundi au vendredi. Le petit
déjeuner est servi de 8 heures à 10 heures; le déjeuner de 11 heures à 15
heures. Des snacks légers, des salades et des pizzas sont disponibles entre 15
heures et 21 heures. Le dîner est servi à partir de 17 heures et le menu
comprend des spécialités du jour, des pâtes et des plats préparés sur le grill.

Café viennois

37. Le Café viennois, qui se trouve au sous-sol du bâtiment de l’Assemblée
générale, est ouvert de 11 heures à 17 heures, du lundi au vendredi.

Buffet des visiteurs

38. Le buffet des visiteurs se trouve au sous-sol du bâtiment de l’Assemblée
générale. Il est ouvert d e 8 h 30 à 16 h 30, sept jours par semaine.

D. Bibliothèque

39. La Bibliothèque, dédiée à la mémoire de Dag Hammarskjöld, ancien Secrétaire
général, occupe le bâtiment de trois étages (plus trois sous-sols) qui est situé
au sud des autres bâtiments du Siège. Elle est ouverte du lundi au vendredi, de
9 heures à 17 h 30.

40. On trouvera des renseignements détaillés sur les collections, catalogues,
bases de données et services de la Bibliothèque dans la brochure intitulée "La
Bibliothèque Dag Hammarskjöld (Nations Unies)".
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E. Service médical

41. Le Service médical, situé dans le bâtiment du Secrétariat (salle S-0535,
poste 3-7090) est en mesure de dispenser les premiers soins et secours
d’urgence. Il est ouvert du lundi au vendredi, de 9 heures à 17 heures. En cas
d’urgence en dehors des heures d’ouverture du Service médical, s’adresser au
Service de la sécurité (poste 3-6666) pour obtenir le nom et l’adresse de
l’hôpital le plus proche et, au besoin, le nom d’un service d’ambulance.

F. Comptoir à journaux

42. Un comptoir à journaux, où l’on peut également acheter des friandises, se
trouve dans le hall du bâtiment du Secrétariat. Il est ouvert de 8 heures à
17 heures, du lundi au vendredi.

G. Stationnement des véhicules

43. Aucune place de stationnement n’est mise à la disposition des participants
au Siège de l’Organisation des Nations Unies.

H. Bureau de poste de l’ONU

44. La Poste des États-Unis a, à l’ONU, un bureau situé au 1er sous-sol du
bâtiment du Secrétariat, dans la salle S-B1-26 (poste 3-7353), qui est ouvert de
9 heures à 17 h 30, du lundi au vendredi. Ce bureau assure les services
suivants : services postaux ordinaires pour le courrier privé ou officiel des
délégations, expédition des colis postaux, poste aérienne, courrier recommandé
avec ou sans valeur déclarée, mandats internationaux et à destination des
États-Unis, renseignements sur les tarifs postaux et les règlements relatifs à
l’expédition ou à la réception de colis à destination ou en provenance des
divers pays. Tout le courrier expédié doit être affranchi avec des timbres de
l’ONU en valeurs des États-Unis. Les lettres affranchies au moyen de timbres de
l’ONU peuvent également être remises aux réceptionnistes, dans le salon nord, ou
déposées dans les colonnes postales du bâtiment du Secrétariat : les messagers
viennent recueillir ces lettres, qui sont ensuite expédiées par le bureau de
poste.

I. Vente de publications

45. L’ONU publie chaque année plus de 400 publications nouvelles, qui
constituent une source d’information précieuse sur les questions mondiales les
plus importantes. Grâce à ces publications très diverses, les lecteurs du monde
entier sont au courant des faits nouveaux les plus récents touchant la politique
internationale, le droit, les questions sociales, l’environnement et l’économie.
Ces publications sont autant d’ouvrages de référence et représentent les
documents officiels de l’Organisation. Outre les publications, l’Organisation
dispose de microfiches, du système CD-ROM et de bases de données. L’ONU est en
outre distributeur des publications de la Cour internationale de Justice, de
l’UNITAR, de l’UNIDIR, de l’ONUDI, du PNUD, du FNUAP, du CNUDR, de l’INSTRAW, du
PNUE et de l’UNICRI. Les personnes qui souhaitent acheter des publications des
Nations Unies sont priées d’adresser leurs commandes aux : Publications des
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Nations Unies, Two United Nations Plaza, bureau DC2-0853, New York, N.Y 10017
(téléphone : (800) 253-9646; télécopie : 963-3489).

J. Sécurité

46. Le Service de la sécurité et de la sûreté des Nations Unies est installé,
durant les heures normales de travail, dans le local C-107 (poste 3-7635) qui se
trouve au rez-de-chaussée du bâtiment des conférences et, en dehors des heures
de bureau, dans le local C-113 (postes 3-6666 et 3-6667). En dehors de la
sécurité et de la protection au Siège, qu’il assure 24 heures sur 24, il
s’acquitte notamment des tâches suivantes : a) il assure la liaison avec les
autorités locales pour obtenir, si nécessaire, des services d’urgence
(ambulances, soins médicaux, police); b) il garde les objets trouvés. Les
objets trouvés doivent être remis ou réclamés, durant les heures normales de
travail, au Groupe des cartes d’identité ONU (GA-100, poste 3-7533). En dehors
des heures de bureau, prière de s’adresser au Centre de contrôle (C-113, poste
3-6666).

47. Tout vol ou perte de carte spéciale du Congrès doit être immédiatement
signalé au Groupe des services spéciaux (bureau S-0101, poste 3-7531).

48. Il est rappelé aux participants de garder à tout moment en leur possession
serviettes ou autres objets de valeur dans l’enceinte de l’ONU.

K. Télécommunications

Téléphone

49. Le numéro du standard téléphonique de l’Organisation des Nations Unies est
963-1234. On peut appeler directement de l’extérieur les fonctionnaires et les
services en composant le numéro 963, précédé le cas échéant de l’indicatif
régional 1-212 et suivi du numéro de poste à quatre chiffres indiqué dans le
répertoire téléphonique de l’Organisation. Pour les appels intérieurs, on
composera le 3 suivi du numéro de poste à quatre chiffres qui figure dans le
répertoire téléphonique.

Télégraphe

50. Les agences de communications dont les noms suivent et qui assurent des
communications par télex, télégramme et télécopie dans le monde entier ont leur
bureau au 3e étage du bâtiment du Secrétariat.

a) AT & T Easylink Services (bureau S-0342, poste 3-7138).

b) MCI International, Inc. (bureau S-0348, poste 3-7142).
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Annexe

LES PARTICIPANTS DÉSIREUX DE PARTICIPER AU DÉBAT QUI AURA
LIEU SUR LE THÈME DE LA JOURNÉE APRÈS LES PAUSES DU MILIEU
DE LA MATINÉE ET DU MILIEU DE L’APRÈS-MIDI SONT PRIÉS DE
REMPLIR LE PRÉSENT FORMULAIRE ET DE LE REMETTRE AU
SECRÉTARIAT AVANT OU PENDANT LA PAUSE, AU BUREAU SITUÉ
PRÈS DE LA TRIBUNE ET PORTANT L’INSCRIPTION

"OPEN DISCUSSION"

VEUILLEZ ÉCRIRE LISIBLEMENT S’IL VOUS PLAÎT

Nom :

Qualité :

Veuillez cocher la case appropriée :

Ma question/mon observation
à trait au(à la) : Thème général de la journée

Présentation de l’animateur

Premier exposé

Deuxième exposé

Troisième exposé

Veuillez énoncer brièvement votre question/observation :

Si votre question/observation est retenue, la parole vous sera donnée pour une
intervention (de votre siège), dont la durée est strictement limitée à
5 minutes.

-----


